
Глава 941: Надеюсь, тебе понравится мой подарок

Автомат сильно дрожал, но его выстрелы были приглушены глушителем. Пули вырвались из
дула безжалостной бурей, мгновенно убив мужчин, смотрящих футбол. Шторм принес не
дождь, а обжигающие горячие стальные пули, которые пронзили их тела в мгновение ока. Он
принес с собой брызги крови и куски оторванной плоти.

В течение двух секунд Ся Лэй переместил своё дуло горизонтально на расстояние от семи до
восьми сантиметров над шестью мужчинами на диване. Их грудь, мозг и живот были
заполнены кровоточащими пулевыми ранениями. Сцена представляла собой кровавое месиво.

Прибив шестерых мужчин в гостиной, магазин штурмовой винтовки TAR-21 в руке Ся Лэйя
наконец оказался пустым. Он не предпринял никаких попыток пополнить его, но поспешно
отступил обратно на лестницу и пополз вдоль стены, чтобы защитить себя. В тот момент, когда
он вошел туда, двое вооруженных мужчин, охранявших вход, ворвались в дверь.

Бах Бах бах…

Автомат АК47 издал оглушительный лай, и пули со свистом пролетели мимо лестницы. От
удара конструкция задрожала, сверху посыпались обломки. Часть обломков упала на Ся Лейя,
разорвав его рубашку и кожу.

Ся Лэй взял гранату, вынул английскую булавку и положил ее себе на ладонь. Затем
последовал молчаливый счет до двух, и он замахнулся руками, чтобы швырнуть взрывчатку к
двери гостиной.

Ка-бум!

Двухсекундная задержка позволила гранате зарядиться перед взрывом. Дрожащий удар
разбил стеклянные окна и разрушил некоторые стены. Самое главное, что его взрыв
произошел над головой двух вооруженных людей. Диапазон высвобождения энергии взрыва
гранаты в воздухе составлял полные триста шестьдесят градусов. При таких обстоятельствах в
первую очередь были уничтожены их черепа.

Двое вооруженных мужчин с опозданием рухнули на пол. Их голов нигде не было видно. Один
из них даже потерял рюкзак и руку.

Ся Лэй бросился вверх по лестнице и вошел в кабинет. Там он нацелил снайперскую винтовку
Barrett M98 в окно. Стеклянные панели окна были приоткрыты, а занавески были задернуты.
Ся Лэй обнаружил, что группа мужчин бросилась к нему, но они не заметили его присутствия.

Без каких-либо дополнительных движений Ся Лэй нажал на курок, как только дуло Барретта
М98 выступило из щели.



Бах Бах бах…

Выстрелы были приглушены, но это никак не повлияло на их скорость. В момент, когда
раздались выстрелы, трое мужчин не выдержали и упали на землю. Среди них двое получили
выстрелы в голову, а другой получил ранение в грудь.

Ся Лэй был самым точным снайпером в мире. Даже без снайперской винтовки XL2500,
созданной организацией Thunder Horse Group, он все равно оставался лучшим снайпером из
когда-либо существовавших. Он был непревзойденным!

«Он на втором этаже!» - один из мужчин насторожился, поднял АК-47 и начал стрелять в
сторону кабинета.

Деревянные стены не могли сравниться со стальными пулями, и даже Ся Лэй не был
исключением, поскольку шальная пуля попала ему в грудь.

Бах!

В яблочко. Человек, который стрелял в него, упал на землю. В его лбу появилась дыра
размером с кулак.

Внезапно Ся Лэй развернулся и бросился вперёд всем телом.

Бах!

Сила по инерции позволила его весу прорваться через дверь кабинета, вышвырнув его тело в
коридор на втором этаже.

Вжух!

Ракета была выпущена в окно и ударилась о стену кабинета.

Ка-бум!

Грянул безжалостный взрыв, сильно потрясший деревянное здание. Казалось, что здание вот-
вот рухнет.

Ся Лэй пополз по коридору и вошёл в комнату с другой стороны. Затем, пробежав на два шага
вперед, он бросился к окну.

Бах! Удар разбил стеклянное окно, и секунду спустя его стёкла полетели вниз.



Бах Бах бах…

Пули АК-47 обрушились на маленькое деревянное здание. В его сторону даже была выпущена
еще одна ракета.

На этот раз он целился не его на второй этаж, а в сторону опорной балки на первом этаже.

Бум!

Под ночным небом грянул оглушительный взрыв. Во все стороны понеслись ошеломляющие
слух звуковые волны, сопровождаемые грозными волнами тепла.

Не выдержав дальнейших повреждений, маленькое деревянное здание затряслось и, наконец,
громко рухнуло.

К тому времени, как это произошло, Ся Лэй уже вернулся на поля сахарного тростника. Он
выбил деревянный осколок, попавший ему в плечо. От этого у него внезапно хлынула кровь.

«Мы убили его?» - нервно спросил вооруженный человек на земле.

«Наверное», - ответил товарищ. «Даже если взрыв не убил его, его погребли под собой
обломки. С таким сильным пламенем он мгновенно сгорел бы насмерть».

«Пойдем, проверим?» - предложил третий мужчина.

«Нет, мы должны подождать», - четвертый вооруженный мужчина сглотнул от страха. «Этот
ублюдок силен. Он умеет сражаться. Все в здании мертвы, и нам нужно быть особенно
осторожными».

Остальные четверо мужчин продолжали лежать на земле, наблюдая, как огонь охватывает
деревянные конструкции. Никто не осмеливался подойти ближе, но в то же время все были
недовольны. Они осознавали важность этой миссии. Если этот снайпер уничтожил дрон, их бы
ждал печальный конец.

Несмотря на это, снайпер, которого, как они думали, похоронили, уже подкрался к ним сзади.

Ся Лэй вышел с поля сахарного тростника без единого шороха. Воспользовавшись темнотой, он
остановился в двадцати метрах от четырех мужчин, а затем вынул гранату из своего
оружейного ремня и вытащил булавку. На этот раз он продержал его всего секунду и бросил в
них.



Бац!

Что-то похожее на безобидный камень упало между мужчинами.

«А?» - один из них повернулся, чтобы посмотреть на шорох. Узнав гранату, он завопил от
ужаса: «Граната! Ах!»

Ка-бум!

Граната взорвалась.

Грязь выбрасывалась в небо и бесцеремонно осыпалась к своему источнику.

Двое из них скончались от удара, еще двое были на грани смерти.

Ся Лэй вышел из темноты с пистолетом в руке.

Двое живых заметили его и отчаянно поползли к складу. Один из них взмолился по-испански:
«Пожалуйста, не убивайте меня… Пожалуйста, не убивайте меня… Моему сыну всего год, я
ему нужен…»

Пуф! Пистолет с глушителем слегка дрогнул. Пуля попала в мозг умоляющего человека.

Другой не умолял. Вместо этого он потянулся, чтобы вытащить собственный пистолет. Он
хотел убить Ся Лейя до того, как этот человек отправит его в ад. К несчастью, он только
принимал желаемое за действительное. Прежде чем его оружие выскользнуло из кобуры, дуло
Ся Лэйя уже было нацелено на него.

«Нет ...»

Пуф!

По отношению к своим врагам Ся Лэй не проявлял сострадания и сочувствия.

Пока только он уничтожил двадцать вооруженных людей. Единственные, кого оставила
организация СA, были два профессиональных техника, работавшие на складе.

Ся Лэй подошёл к складу. В процессе драки два техника уже заперли вход на склад. Его левый
глаз дрогнул, и он смог рассмотреть то, что происходило внутри.



Оба они все еще были внутри. Один держал АК-47, охраняя дверь сбоку. Другой мужчина
отчаянно кому-то звонил.

Ся Лэй сосредоточился на его губах, чтобы уловить разговор.

«Мистер Ян, плохие новости! Это ужасно!» - мужчина по телефону дрожал от страха. «Все
мертвы! Этот человек не человек! Он пришел один, но сумел уничтожить двадцать из нас!
Пожалуйста, спасите нас, мы не сможем долго продержаться. Защитить дрон? Мистер Ян, мы
... мы не бойцы ...»

Ся Лэй украдкой подошел к стене с одной стороны от входа и прижал свой автомат TAR-21 к
деревянной стене. По ту сторону стены был техник с АК47.

На складе нервно спросил техник, охранявший вход. «Что сказал господин Ян?»

Его коллега беспомощно посмотрел на него. «Бля, он хочет, чтобы мы держались подальше и
защищали дрон. Мы должны были сбежать. Этот человек очень скоро убьет нас обоих».

«Сбежать? Мистер Ян никогда бы не отпустил нас после этого ...» - но прежде, чем он успел
закончить фразу, стена слегка задрожала, и из нее появилось новое дымящееся отверстие от
пули. Техник с AK47 был похож на робота с коротким замыканием. Он потерял контроль над
своим телом и упал на землю. В его виске была круглая дыра, из которой текла кровь.

«Ах!» - последний оставшийся техник поднял АК-47 и безрассудно выстрелил по всей стене.
Пули пробили деревянную стену и оставили дымящиеся дыры. Однако он ни во что не попал.

«Ублюдок! Покажись!» - взревел человек. Его эмоции вышли из-под контроля, он выругался и
поднял оружие. Его голос неудержимо дрожал.

«Я ... я сдаюсь! Пожалуйста, не убивай меня!»

Пуф!

Еще одна пуля прошла сквозь стену и попала в его мозг.

Ся Лэй не брал пленных.

Пуф ... Пуф ... Пуф ...

Ся Лэй нацелил свой пистолет и открыл огонь по входу. Сломав засов, мужчина распахнул
дверь. Его появление приветствовалось видом Predator B. Под его великолепными крыльями



находились две высокоточные ракеты, одна из которых «Скунс-сюрприз» и «Ключ от ада». Они
стояли в тишине, излучая убийственный холод.

Ся Лэй подошел и ввел командную строку в портативный компьютер техников.

Predator B внезапно ожил, медленно выскользнув из склада на заброшенную дорогу. Он
ускорился и вскоре взмыл в ночное небо.

Ся Лэй с ухмылкой наблюдал за Predator B. «Поскольку вы достаточно внимательны, чтобы
послать мне подарок, я тоже отвечу услугой за услугу. Надеюсь, вам понравится, мои дорогие
враги».
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